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{ Ojavitelj Dalmatin

3. 86. - U Zadru, Srijeda 23 Listopada 191847«

Cijena je ra godinu Objavitelju Dalmatinskomu i Smotri
Yalmati ncbaj za AustrosUgarsku Kr. 15.—; samom Objavitelju
Jalmatinskomu Kr. 8.—; samojSmotri Dalmatinskoj Kr. 10.—.
la polugodiite i na tri mjeseca surazmjerno. Pojedini brojevi Objavitelja
Jalmatinskoga 10 para. a pojedini brojevi Smotre Dalmatinske
0 para. Zastareni Lrojevi 30 para.

Ditanja za predbrojbu, uz koja nema dotieénih svota, ne e se ni u
.akav obzir uzeti; jitanja za uvrstbe uz koja nema prilitne pretplate, Witi
.c povracena. — DPietplate se 3alju poStanskim naputnicama. — Rukopisi
e ne vrataju. — Neplaéena se pisma ne primaju.

Disma i novce treba Siljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatin=
koga u Zadrus.

.

(S()ln)

SluZbene su jedino vijesti sadrzane u «Sluzbenoj strani> i u ¢Sluzbenim spisima?).

IZLAZ! SRIJEDOM | SUBOTOM

N80, - Zara, Mercoledi 23 Ottobre 1916

Drezzo d’ associazione per un anno: Pell’Avvisatore Dalmato
e la Rassegna. Dalmata per la Monarchia A:lL Cor. '16.—: pe-
' Avvisatore Dalmato soltanto Cor. 8.—; per la Rassegna Dal
mata soltanto Cor 10.—. Sgmestre e trimesire in proporzione. Un singolc
~umero dell Avvisatore Dalmato cent. 10. Un singolo numero dell:
Rassegna Dalmata cent. 20. Numeri arretrati cent. 30.
Domande di abbonamento senza il relativo importo
in considerazione: domande per inserzioni non accompagnate da urn
restituite. — Abbonamenti &d antici-
— Manoscritti

non ‘v";:'h(;(lli(l
prese
anticipazione corrispondente vengono
pazioni si spediscono mediante assegno postale.
restituiscono. — Lettere non affrancate si respingono.
Corrispondenze e denari da indirizzarsi all’ «Ufficio
Dalmato in 2

non si

riffll' ,'\\""l-

satore Zaras

vvisatore Dalmato.

ufficiali soltanto le pubblicazioni comprese nella ¢Darte ufficiale> e negli ¢Atti ufficiali>

s| PUBBLICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO

SLGZBENI DIO |

Obznana c. k. dalmatinskog namjesnistva 18 listopada 1918,
br. I. 33191 ex 1918,
poreze u prilog odlomaka

glede pobiranja oncinskih prireza na izravne
za> godinu 1918.

Bozava, Luka, Dragove i Velirat u opcini salskoj

19 rujna 1918, premilostivo udostojilo da odobri zakljucak dalmatinskog
zemaljskog odbora 2 lipnja 1918, da u prilog dolje oznacenih odlomaka
opéine salske budu kroz godinu 1918 pobrani ovi prirezi na izravne

[

|

Djegovo se je c. i k. Apostolsko Velicanstvo, Previsnjom odlukom ‘
poreze ; |
i

BOZAVE i it T Len sy 340 Y/,
Luke. b TR o 389 9/
Dragova i Velograta . 400 °/,

uz ogranicenje, da dohodarina ima da ostane prosta od prireza.

Sto se donosi na javno znanje, uslijed otpisa c.
trasnjih posala 28 rujna 1918 br. 45467.

|

|

B¢ |

k. ministarstva unu- i
|

|

ﬁ

!

i

Br. 33302-VIL
OGLAS.

U smislu § 12, naredbe drzavnog ministarstva 11. prosinca 1860
br. 36413 donosi se do javnog znanja, da je gosp. ing. Dragutin Licin c. k.
gragjevni savietnik u m. te civilni inzenjer, kojemu je dalmatinsko c. k.
namjesnistvo odlukom od 31 kolovoza 1918 br. VIL. 27145 udijelilo ovla-
Stenje civilnog mjeraca sa povlasticama predvidjenim u § 6. ministar-
stvene naredbe 7. svibnja 1913. L d. z. br. 77, polozio dne 23.

PARTE UFFICIALE

Notificazione dell”i. r. Luogotenenza dalmata Oei 18 oftobre 1918
N. I. 33191 ex 1918,
iscossione di addizionali alle imposte dirette nelle frazioni

concernente la r
e Uelirat del comune di Sale per ['anno 1918.

di Bozava., Luka, Dragove

Sua Maesta i. e r. Apostolica, con Sovrana risoluzione dei 19 set-
tembre 1918, si € graziosissimamente degnata di approvare il conchiuso
della Giunta provinciale dalmata dei 2 giugno 1918, che nelle seguenti:
nell’ anno 1918, queste

frazioni del comune di Sale vengano riscosse
addizionali all’ imposte dirette:
Bozava 340 Y/,
Luka. S et R 389 Y/,
Dragove e Velirat. . . . . . . 400 92/,

colla limitazione che I’ imposta rendita abbia a restar esente dall’ addi-
zionale.
Un tanto si porta a pubblica notizia in seguito al dispaccio del-

"i. r. ministero dell’ interno dei 28 settembre 1918, N.o 45467.

I N. 33302~ VIL

AVVISO.

A sensi del § 12 dell’ ordinanza del ministero di
1860 1. 36413 si porta a pubblica notizia, che il sig. ing. Carlo Cici
i. r. consigliere edile a r. ed ingegnere civile autorizzato cui la Luogo-
tenenza dalmata col decreto 31. agosto 1918 N.ro VUI.-27145 accordo
I’ autorizzazione di geometra civile colle facolta prevviste nel § § del-
I ordinanza ministeriale 7 maggio 1913 b. l. i. N.ro 77, ha prestato il
giorno 23. settembre 1918 il prescritto , giuramento ed ha dichiarato di

Stato 11 dicembre

rujna 1918 propisanu zakletvu te izjavio, da c¢e otvoriti svoju poslovnicu
u Trstu via Teatro br. 1. 1. kat.
Zadar, 16 listopada 1918.

Od c. k. dalmatinskog Namjesnistva.

Pres: 9710

18/18.
OBZNANA.

Daje s€ na javno znanje da je Dredsjednistvo
za IV. redovito zasjedanje porotnog suda kod c. k. okruznoga suda u
Splietu, koje ce se  otvoriti dneva 18. studenoga 1918 u 9 sati pr. p.
odredilo : predsjedateljem porotnog suda c. k. dvorskog savjetnika i
predsjednika [Marina Silobréica a predsjedateljevim zamjenicima c. k.
zemaljske sudske savjetnike Dr. Antuna Stambuka, Antuna Donati,
De. lvana Bieliéa i Matu Cip&i¢a-Bragadina.

Rasprave ce se drzati u obitajnoj dvorani pomenutog suda.

¢. k. Prizivnog suda

Zadar, 19 listopada 1918.
. Predsjednistvo c. k. prizivnog suda.

aprire la sua cancelleria a Trieste, via Teatro N.ro 1, ll. piano.
& Zara, 16 ottobre 1918.

Dall’ i. r. luogotenenza dalmata.

|

'; Dres: 9710
| 18/18.
NOTIFICAZIONE.

Si porta a pubblica notizia che per la IV. sessione ordinaria delle
Corte di Assise presso l'i. r. Tribunale Circolare di Spalato la quale
verra aperta il giorno 18 novembre 1018 ore 9 a. m. la Presidenza del-
'i. r. Tribunale di Appello ha destinato: a Dresidente della Corte di
| Assise I'i. e r. Consigliere Aulico e Dresidente [Narino Silobréic ed a
sostituti del Dresidente gl ii. rr. consiglieri provinciali Dr. Antonic
Stambuk, Antonio Donati, Dr. Giovanni Bieli¢ e INatteo Cipci¢-Bragadin

1 dibattimenti si terranno nella solita sala dei dibattimenti del
Tribunale stesso.

Zara, li 19 ottobre 1018.

Presidenza dell’ i. r.

Tribunale d Appello.

NESLUZBENI DIO

OGLAS.

Ispiti osposobljenja za pucke i gragjanske Skole jesenskoga roka
ove godine pocet ce pred ovim povjerenstvom dneva 18 novembra o. g.

Molbenice kandidata i kandidatica, koje ne bi bile opremljene pre-
ma propisima, ne ce se uzeti u obzir.

U1 Arbanasima, 20 novembra 1918.
C. k. Ispitno povjerenstvo za pucke i gragj.- Skole.

e ————

| PARTE NON UFFICIALE

| Br. 120-18.
OBJAVA.
do javnog znanja, da je gosp.

U smislu § 7 odvjet. red. donosi se
upisan u imenik od-

d.r Tode Novakovi¢ danom 1§ listopada 1918 bio
vietnika odvjetnicke komore u Zadru sa sjedistem u Kninu.

Zadar, 15 listopada 1918.

)d Oduvjetnicke Komore.
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Jiskanice kojil je raspacavanje zabranjeno.

00 c¢. kr. zemaljskog suda u Pragu:
korupce Il. senatu> i
Seka (Maly; br. 45

«<Soudni
o\ Franti-

neperiodicne ii'k;mi(‘
«Gerichtlische Korruption 0es II. Senates
¢asopisa <Letak», bez nadnevka. 00 c¢. kr. okruznog
suda u fHebu: br. 93 <Casopisa <Deutsches Volksblatt fiir I'Mhe:n unD
Umagebung» 00 13 avgusta; br. 93 Casopisa <Egerer Neueste Nachrichten»
00 13 avgusta. O0 c. kr. zemaljskog suda u Lavovu: br. 180 (9740) caso
pisa «Dilo> 00 10 avgusta. O0 c¢. kr. okruznog suda u Przemyslu: br. 20
¢asopisa <Ukrainsha robitnycza Gazeta» 00 11 avgusta. O0 c¢. kr. ravna-
teljstva policije u Be€u: br. 8 fasopisa «Pro Lituania> tiskana 00 Impri-
merios réunies, Losanna 1918; neperiodi¢na tiskanica <Les deux Jougo-
slavies> 00 Vladislava Fabjancica, tiskana u tiskarnici Union, Zeneva 1918.
Iz

¢<Wiener

sluzbenog lista Zeitung» br. 190, 00 21 avgzusta 1918.

'i'e!egraml Urednistva.

lelegraphen=Korrespondenz=Bureau

IzvjeStaji austro-ugarskeg glavnog stana.
BEC, 19.

0. oklobra

Sluzbeno se javlja

1018.

Talijansko bojiste:

Na vise mjesta planinske fronte bilo je zivahne izvidnicke dje-

talnosti.

Balkans

Pred nasim
preuzese dodir
bjese odbiieni.
zarobljenika.

sko bojiste: -
linijjama na zapadnej [Noravi nase saveznicke cete
s neprijateljem. Srpski napadi sjeverno
Dalje na istoku uspjesSna preduzeca juriSnih ceta iznijesSe

BEC, 20. Sluzbeno se javlja
90. ol:tobra 1918.
alijansko bojiste:
Na jugo zapadnoj fronti nije bilo osobitih dogagjaja.
Balkansko bojiste:

U Arbaniji nase se krelnje izvrSuju bez znalnog ometanja. S obe
strane juzne I[Norave neprijateljski zagoni bjeSe odbijeni. Srbi zapre-
mise Zajecar.

BEC, 21. Sluzbeno se javlja:
91. oktobra 1918.
Talijansko bojiste:

Na talijanskom bojistu nije bilo ovecih bojeva

Jugo-istocno bojiste:
S obe strane juzne Morave hj« se srpski napadi odbijent.

zapadno od Zajecara nesto se visSe osjeca srpski pritisak.

Poglavica generalnog staba.

izvjestaji njemackog velikog giavnog stana.
BERLIN, 19. Wolft Bureau javlja:
Velili glavni stan, 19. oktobra 1918.
Zapadno bojiSte:
lzmegju DBriigge i Lysa vise je neprijateljskih napada odbijeno.

Kod Kortryka suzbismo odio neprijatelja koji se jos drzao na istocnoj
bali Lysa; te su osujeceni neprijateljevi pokusaji da pregje rijeku.
lzmegju Le Cateau i Oise protivnik je nastavljao svoje Zestoke
napade: on je prodro jugo istocno od Le Cateau do Bazuela i u Audi-
jnysku Sumu do juzne ivice od Wassignyja. [a ostaloj sirokoj napadnoj
fronti neprijateljski juris propade. JuriSsem preotesmo Bazuel. Juzno od

Aisonville odbismo sve neprijateljske napade. Tamo odmaknusmo u
woéi nase linije od protivnika.

Na Oisi kod Orignyja novi neprijateljski napadi propadose. " e~
orijatelj je nastavljao svoje napade kod Olizyja i Grand Pré-a, te

se ucvrstio na istoénoj obali Aisne kod Vandy i Falaise. [)l()pu(ltm( pu'd
nasim linijama napadi Sto ih Francuzi i Amerikanci ponoviSe izmegju
Olizyja i Grand PDré. S obe strane [Neuse ometajuca vatra i pjesacki
ylrsaii.

BERLIN, 20

Veliki glavni stan,

Wolll Bdareau javlja:

90. oktobra 1918

Zlapadno bojiste:
U Flandriji napustismo, nastavivsi krelnje javljene dana 18 oktobra
Brigge, Thielt, Koriryk te se smjeslismo u nove pozicije. Navecer ne-
ijatelj se nalazase jugo istoéno bd Sluisa na belgijsko-holandijskoj
jranici, pak zapadno od Maldegema i Ursela i kod Pocja i Markegema.

Sievero istacno od Korlryka on se zagoni sa odijeljcima preko Lysa;
uzno od Korlryka dopre do ceste Kortryk-Tournay te pogje za
nama s obe strane Douaia do istoéno od linije Orchies-INarchiennes.
Na bojnoj fronti izmegju Le Cateau i Oise bilo je jucer pocinka. u

nasim novim linijama na kanalu Solbre-Oise i na Oisi u borbenom smo

|

od Aleksinca |

U planini ,f

|
|
{
i
i
\
[

Stzmpati i cui fu vietata 1a diffusione.

Tribunale provinciale in Praga:
«Soudni korupce, 1I. senatu» e <Gerichtliche Korruption 0es II.
01 Frantisek Maly; il N. 45 del periodico «Letdk
Tribunale circolare in Eger: Il . 93 del periodico <Deutsches Volksblatt
flir Fischern und Umgebung»> el 13 agosto; il N. 93 0el periodico <«Ege-
rer Neueste Nachrichten> 0el 13 agosto. Dall’i. r. Tribunale provinciale in
l.eopoli: Il N. 180 (9740) Oel periodico < DllO’ Oel 10 agosto. Dall'i. r.
Tribunale circolare in Przemysl: Il N. 20 del periodico «Ukrainsha ro-
bitnycza Gazeta» oell' 11 agosto. Dall’i. r.
II 1. 8 del periodico «<Pro Lituania?, stampato dalle Imprimeries réunies,
[Losanna 1918: lo stampato non periodico <«Les deux Jougoslavies> 0i
Vladislavo Fabjan¢i¢, stampato nella Tipografia Union, Ginevra 1918.

Dal foglio ufficiale della «Wiener Zeitung> N. 190, 0el 21 agosto 1918.

Dall’ i. @Gli stampati

Senates:

lelegrammi della Redazione.
lelegraphen=Korrespondenz-Bureauy

[

bollettini dello stato maggiore generale austro-ungaricod.

VIENNA, 19. Si comunica ufficialmente :
19 oltobre 1918.
Teatro della gquerra italiano:

In numerosi punti del fronte montano vivace attivita di ricognizione.

Teatro della guerra balcanico:

Dinanzi alle nostre linee sulla Morava occidentale le truppe alleate
hanno ripreso contatto col nemico. A nord di Aleksinac furono ribattuti
attacchi serbi. Dia ad est nuclei d’ assalto riportarono dei successi e fe-
cero dei prigionieri.

VIEINNA, 20. Si comunica uflicialmente :
20 ottobre 1018.
Teatro della guerra italiano:

Sul fronte sud occidentale nessun avvenimento particolare.
Teatro della
In Albania i nostri movimenti si compiono senza notevoli molestie.

Da ambo 1 lati della Morava meridionale vennero respinte punte
nemiche. 1 Serbi occuparono Zajecar.

guerra balcanico: y

VIENNA, 2
21
lTeatro

Si comunica ufficialmente : :
ottobre 1918.
della guerra
Sul teatro della guerra italiano
maggiore entita.
Teatro della guerra balcanico:

Da ambo i lati della Morava meridionale attacchi parziali serbi
fumno respinti. Nelle montagne ad ovest di Zajecar la pressione serba
si fa sentire pitu vigorosamente.

italiano.

nussuna operazioné comnbattiva di

Il capo dello stato maggiore generale.

Y

1 bollettini del grande quartiere generale germanico.
BERLINO, 19

Grande quartiere generale,

Il Wolff Bureau comunica:
19 ottobre 1918.

Tealro della guerra occidentale:

Fra Briigge eil Lys furono respinti mollepli(i attacchi nemici. Dresso
Kortryk una parte del nemico che ancora si manteneva sulla riva orien-
tale del Lys venne ributtata oltre il fiume, cosi venne mandato a vuoto
il passaggio del nemico. Fra Le Cateau e I’ Oise continuarono i violenti
attacchi (I(‘l] avversario, il quale si spinse innanzi a sud est di Le Ca-
teau fino a Bazuel e nel bosco di Audigny fino al margine meridionale
di Wassigny. Sul resto del largo fronte d’attacco | assalto del nemico
¢ fallito. Bazuel venne ripresa d’ assalto. A sud di Aisenville furono ri-
battuti tutti gli atlacchi del nemico. Durante la nolle qui abbiamo sco-
stato le nostre linee dal nemico. Sull’ Oise presso Origny nuovi attacchi
del nemico. fallirono. 1l nemico, che continuo i suoi attacchi presso Olizy
e Grand Dré, prese piede sulla riva orientale dell’ Aisne presso Vandy
e Falaise. Fra Olizy e Grand Dré rinnovati attacchi dei Francesi'e degli
Americani fallirono dinanzi alle nostre linee. Dall’ uno e dall’ altro lato
della Mosa fuoco dinterdizione e fazioni di tanteria.

BERLINO, 20. 11 Wolff Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 20 ottobre 1918.

Teatro della occidentale:

Nelle Fiandre, in prosecuziane dei movimenti annunciati il 18
oltobre, abbiamo sgomberato Briigge, Thielt, Kortryk, e abbiamo occu-
Alla sera il nemico stava a sud est di Sluis al

guerra

pato nuove posizioni.
confine belga-olandese, ad ovest di Maldegem-Ursel presso PDoeje e
Markegem. A nord est di Kortryk esso si spinse innanzi con viparti

oltre il Lys. A sud di Kmllqk raggiunse la strada Kortryk-Tournay e ci
tenne dietro da ambo i lati di Douai fino ad est della linea Orchies-
Marchiennes. Sul fronte dn battaglia fra Le Cateau e |’ Oise ieri subentro
una pausa nei combattimenti. Nelle nostre nuove @inee sul canale

non periodici:

», senza Oata. Dall'i. r.
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odiru s neprijateljem. Odbismo neprijatelia koji je napadao sjevero-
toéno od La Fere i na sjevernoj obali Serre; na isti nacin propadose im
jaki napad juzno od Cresy. Na cesti Laon-Marle neprijatelj se ucvrst
malim dijelovima nase pozicije. S obe slrane nizine Souche odbismo
eprijatelja nakon Ze stoka boja. Neprijatelj napade, nakohh jake artile~
jske pripreme, na sjevernoj obali Aisne te potisne nesto nase predstraze
evero-istocno od St. Germanmonta. Na fronti na Aisni, 1zmegju
ignyja i Ghizyja protivnik se ucvrsti, nakon ponovljenih napada, s obe
irane Veuziéresa na visovima na istocnoj obali Aisne. lzmegju Olizyja
Grand Pré odbismo Zestoke neprijateljske napade.

Jugo-istocéno bojiste:
Neprijateljski napadi na Bukovik, sjevero~zapadno od Aleksinca,
jeSe odbijeni. Drotivnik zapremi Zajecar u Timocko) dolint.

Yevi aqeneral quartirmajster Ludepdorfr.
C ]

ipa”} ]
ol

| Odgovor Wilsona na notu ausiro-ugarske

Vlade.

WASHINGTON, 19. Vijest Agencije Reuter. Tekst odgovora Sjedi-
jenih Drzava na atstro-ugarsku nota dana 4 oklobra, kako je upravljen
d f/.a\'nog odjela preko Svedskog poslanika u Washingtonu Svedskom
ninistru spuliaéﬁniih posala glasi:

Dzavni odio 18 oktobra 1918.
Cast mi je potvrditi, da sam primio Vasu notu dana
dostavili predsjedniku jedno saopcenje austro-
da Vas zamolim da budete
c. i k. vladi ovaj odgovor:

Gospodine!
oktobra, kojom ste
igarske vlade. Sad mi predsjednik nalaze,
Hako ljubezni da dostavite preko Vase vlade

Dredsjednik smatra svojom duznosti javiti austro-ugarskoj vladi,
\la se on ne mozZe baviti sa tim prijedlogom te vlade, jer od casa
lhjegove poruke dana 8 januara nastase neki dogagijaji od najvece
|Laznosti, koji su morali da promijene nadleznost 1 odgovornost vlade
Siedinjenih Drzava. lzmegju uvjela Sto ih onda formulisa predsjednik,
1hio je ovaj: Narodima Austrije-Ugarske, &ije mjesto izmegiju naroda
Lelimo da bude zasticeno i obezbrizeno, ima se zajamcili da se mogu
hajslobodnije autonomno razvijati.

rije¢i napisane 1 pred Kongresom izrecene, vliada
Sjedinjenih Drzava priznaje, da posloji ratno stanje izmegju Cehoslo-
;aka i DNijemaca kao god i austro-ugarske carevine, i da je Cesko-
slovacko nacionalno vijece doista jedna zaracena vlada, koja ima primje-
-enu vlast da upravlja vojnickim i politiékim poslima Cehoslovaka. Ona
e u najSirem opsegu priznala 1 pravednosl teznja za nacionalnom slo-
hodom Juznih Slavena. Doradi toga predsjednik vise ne moze da prizna
iedino autonomiju tih naroda kao osnov za mir, vec je prinugjen je dnako
zahtijevati, da qni, a ne on, sude o tome koja ce akcija sa strane
austro-ugarske vlade udovoljili &spiracijama 1 shvacanju tih naroda o
njihovim pravima i njihovoj sudbini kao ¢lanovima zajednice naroda.

Otkad su ove

Budite, gospodine, jos jednom uvjereni o mojem najvecem posto-

vanju.
Robert Lansing.

Solbre-Oise e sull’ OQise stiamo in contatto combatiivo col nemico. A
nhord est di La Fere e sulla riva settentrionale del Serre, il nemico attac-
canle venne respinto. Fallirono parimenti forti attacchi a sud di Crecu.
Sulla strada Laon-Marle 1" avversario prese piede in brevi tratti della
nostra posizione. Da ambo i lali della bassura della Souche il nemico,
dopo  un violenlo combaltimento, venne respinto. Sulla riva settentrio-
dell’ Aisne il nemico, che attacco dopo una forte preparazione
spinse alquanto indietro i nostri avamposlti a nord~est di

nale
d’ artiglieria,

St. Germanmont. Sul fronte dell’ Aisne fra Attigny e Ghizy il nemico
rinnovati  attacchi prese piede da ambo i lati di Veuzieres, sulle
alla tiva orientale dell’Aisne. Fra Olizy e Grand Dré furono

respinti violenti attacchi del nemico.

guerra sud-orientale:

Attacchi nemici contro Bukovik a nord ovest di Aleksinac vennero
respinti. Zajecar nella valle del Timok venne occupata dal nemico.

della

|
con
alture
| Teatro
’

! Il primo quartiermastro generale Ludendorff.
)

' La risposta di Wilson al Governo austro-
| ungarico.
WASHINGTON, 19. Notizia dell’ Agenzia Reuter.

Ecco il testo della risposta degli Stati Uniti alla nota austro-unga-
rica del 4 ottobre, quaie venne diretta dal dipartimento di Stato, col tra-
mite dell’ inviato svedese a Washington, al ministro degli esteri di Svezia.

i Dipartimento di Stato, 18 ottobre 1918.

Signore! Ho 1" onore di accusarle il ricevimento della sua nota del
| 7 ottobre. con cui Ella mi trasmetteva una comunicazione del Governo
austro-ungarico al Dresidente. lo vengo ora incaricato dal Dresidente di
pregarla ad essere cosi cortese, di far pervenire mediante il suo Go-
verno all’i. e r. Governo la seguente risposta:

Il Dresidente si sente in dovere di comunicare al Governo austro-
| ungarico ch’ egli non si puo occupare della presente proposta di questo
| governo; perché, dopo il suo messaggio dell’ 8 gennaio, sono subentrati
| alcuni avvenimenti della massima importanza, che necessariamente hanno

modificato la competenza e la responsabilita del Governo degli Stati

Uniti.

Fra le condizioni allora formulate dal Dresidente ¢ era la seguente:
Ai popoli dell’ Austria-Ungheria, il cui posto fra le naziori noi deside-
riamo di vedere tutelato ed assicurato, deve venire accordata la mag-
giore liberta e possibilla di uno sviluppo autonomo. Dopo che que-
sta massima venne scritlta e pronunciata al Congresso degli Stati
Uniti. il Governo degli Stati Uniti ha riconosciuto esistere lo stato di
guerra fra i Ceho-slovacchi e gli ‘kmperi germanico ed austro-ungarico,
ed essere il consiglio nazionale ceho-slovacco di fatto un governo belli-
munito della corrispondente autorita a dirigere gli affari mili-
Esso ha parimenti riconosciuto amplis-
nazionali di liberta dei Ju-

gerante,
tari e politici dei ceho-slovacchi.
giuslizia delle aspirazioni

| simamnanie la

goslavi.
1l presidente quindi non € piu in grado di riconoscere quale base

la pace la semplice autonomia di questi popoli; ma e costretto ad

l':l'[‘
insistere che essi e non lui debbano essere giudici, quale azione da
parte dell’ Austria-Ungheria soddisferebbe le aspirazioni ed il concetto

di questi popoli circa i loro diritti ed i loro destini quali membri della
famiglia delle nazioni.
Accolga, signore,

considerazione.

di bel nuovo I assicurazione della mia piu alta

Roberto Lansing.

Sluzheni spisi

|
| v
; NATJECA]
| ; Pres. 4669-4 b-18.
'1 AUVISO DI CONCORSO
i fino al 24 novembre a. c. al posto Oi
| cancellista assistente presso il Tribu-
nale circolare di Spalato o presso
altra autorita giudiziaria in Dalmazia.

Vedi la J. pubbl. nel-N.o 84 oel-
I’ <Avvisatore Dalmato?.

Spalato, 6 oftobre 1918.
Presidenza oell i. r. Tribunale circo-
lare.

B0 87=9

OGLAS NATJECA]A

!
'd0 24 novembra o. g. na mjesto
| kancelista pomocénika kod okruznog |
\suda u Splitu ili kod druge sudbene !
vlasti u Dalmaciji- ]
| VUidi I. uvrdtenje u br. 84 <Obja-
1vite1ia Dalmatinskog>. ‘
! Split, 6 oktobra 1918. |
I
\

| Predsjednidtvo c. k. okruznog suoa.

Br. 7584 ex 1918, g

OGLAS NATJECATJA.

Na muékoj gragjanskoj 3koli u Imotskome imaju se popunili tri
privremena uciteliska miesta za predmete [., II. i III. stru&ne skupine.

Natjecati se mogu i pucki nastavnici, koji nijesu osposobljeni za
gragjanske Skole, ali se pripravljaju za ispit osposobljenja ili se inace
osjecaju sposobnima za 0oticno mijesto.

U pomanjkanju muskih prikladonih
7enski natjecatelii.

Natje¢ajne molbenice neka se zbog hitnosti podastru izravno c. k.
pokrajinskom Skolskom vijeu najkasnije 0o 10 studenoga 0- Q.

Zadar, 19 listopada 1918.
' Od c. k. dalmatinskog pokrajinskog Skolskog vijeca.

natjecatelja uzet ce se u obzir I

RAZGLASI

‘ Br. 606-Vet.
OBZNDAINA.
Uslijed vladanja svinjske zaraze U opéinama Gracac Lovinac kotara
| Gratac, Zupanije Licko-Krbavske ovo c. k. Poglavarstvo na temelju § 2

stavke 5, prvog dijela odredbe Ministarstva poljodjelstva i trgovine 0d 31
prosinca 1907 0. z. l. br. 282 zabranjuje uvoz 1 prijevoz (t. j. prijegon
preko ovog kotara u Orugi kotar ili orugu pokrajinu) svinjadi iz cijelog
kotara Gracac.
Tko prekrsi
prijecenju marvinskih

zakona ©

ovu obznanu kaznit ¢e se po § 65 sveopceg
profl ove

posasti, dofim Ce se svinjama uvedenim

zabrane postupati u smisiu 3 71 naznacenog zakona.
Ova obznana siupa odmah u krijepost.
! Benkovac, 6 oktobra 1918.
: Od c. k. kotarskog Poglavarstva.

b, 4% ’)( e
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1
\ OGLAS. !

Protiv Viekoslave Grotto rogj. Dan-
Culovié iz Préanja ¢igovo je boraviste
nepoznato, prikazali su Krsto i Ivo |
Danculovi¢ Bozovi iz Préanja kod |
c. k. okruznog suda u Kotoru fuzbu
radi K 3513.

Na temelju ove tuzbe ureceno je
[.o rofiste za dan 2 novembra 1918
u 9 sati pr. p. soba br. 1l.

Za ofuvanje prava Vjekoslave
Grotto postavlja se gospodin advokat
S. Gjurovi¢ u Kotoru za skrbnika.

Ovaj ce skrbnik zastupati recenu
u gorinaznadenoj parnici na njezinu
opasnost i troSkove, dokle god ona
ne stupi pred sud ili ne imenuje
punomocnika.

Kotor, 26 septembra 1918.

00 c. k. okruznog Suoda. Oodio I[.

|

Poslovni broj Ca. L

Poslovni broj C. 156-18 |

OGLAS.

Proti Ceo Luci Zeni Mihovoj, Stolic
Pavli Zeni Antunovoj, Bokarica Jeli
zeni Perovoj, Pista Mari Zeni Vla-
hovoj i Lasi¢ Radi Zeni Perovoi
¢igovo je boraviste nepoznato, pri-

tereta.
Na temelju ove tuzbe bi urecena

rasprava za 0an 5 studenog 1918 u
9 sati jutra.

postavlja se gospodin Glavi¢ Vuko
p. Vuka u Grudi za skrbnika.

Ovaj ¢e skrbnik zastupati iste
osuine u gorinaznacenoj parnici na
njilhovu opasnost i trodkove, Ookle

imenuju punomocnika.

Cavtat, 7 rujna 1918.

Od c. k. kotarskog suda. Odio [L

Poslovni broj C. 40-18
1
OGLAS

iz Lipoca Cigovo je boraviste ne-
poznato, prikazao je Jovo Vukasovic
pok. Nika kod c. k. kotarskog suda
u Perastu tuzbu radi 10 zlatnih na-
poleona 0d 20 franaka svaki.

Na temelju ove fuzbe za usmeno
raspravljanje bje odregjeno rociste
kod ovoga suda za dan 5 novembra
1918 u 9 sati prije pod.- u sobu za
raspravljanje br. 6.

Za ofuvanije prava Petra Vukasovic
pok. Marka postavija se gospodin
Luka Vikovi¢ pok. Nika u Lipocima
za skrbnika.

Ovaj ¢e skrbnik zastupati spome-
nutog u gorinaznacenoj parnici na
njegovu opasnost i froskove, Ookle
god on ne stupi pred sud ili ne ime-
nuje punomocnika.

Perast, 29 septembra 1918.

0d c. k. kotarskog Suda.

Pgstovni broj C. 175-18
1

OGLAS.

Protiv Muja Audrua pok. Andra iz
Lovorne c¢igovo je boraviste ne-
poznalo, prikazao je Mujo Viaho p.
Niko iz Lovorne kod c. k. kot. suda
u Cavtatu tuzbu radi Kr. 269:35 i
uzgr.

| menutog u gorinaznacenoj parnici na

| kod c. k. kotarskog suda u Sibeniku
| tuzbu radi razdiobe nekretnina.

i
|

| Dr. V. Smol¢i¢ 0dvj. u Sibeniku za

kazali su Draskovi¢ Jele p. Viaha i 3 .

drugovi, kod c. k. kotarskog sudd u | Pamici.na njegovu opasnost i na
Cavtatu tuzbu radi nedopuStenosti | M€3OVE troSkove zastupati ookle goo
SUshab e Miftnita. veresiie i biisania. | onv e Stupipred sud ili ne imenuje

4
|
|
|
|
Za ocuvanije prava refenih osutnih i
|
l
|
|

god oni ne stupe pred sud ili ne

| u Orebicu
!poslovni broj L.2-18 bilo je Niku
i Ancicu pok. Mata koji je prije sta-
| novao

Protiv Petra Vukasovi¢ pok. Marka |

Na temelju ove tuzbe bi urecena
rasprava za o¢an 6 novembra 1918
u 9 sati prije poo.

Za oCuvanje prava istog osutnog
postavija se gosp. Antun Sukuriéa
p.- Mato tt Pridvorju za skrbnika.

Ovaj ¢e skrbnik zastupati gorispo-

njegovu opasnost i troskove, ookle
god on ne stupi pred sud ili ne
imenuje punomocnika-
Cavtat, 8 oktobra 1918.
00 c. k. kotarskog suda. Odio .

Poslovni broj C. [. 309-18
1

OGLAS.
Proti Marku Naki¢ pok. DNikole
¢igovo je boravidte nepoznato, pri-
kazao je Josip Naki¢ pok. 'Nikole

Na temelju ove tuzbe ureceno je
rotiste kod ovog suda za Oan 2
novembra 1918 u 9 sati u jutro u
sobi broj 11.

Za oCuvanje prava (Darka Makica
pok. Nikole postavlja se gospodin

skrbnika.
Ovaj ¢e skrbnik zastupati Marka
Naki¢a pok. Nikole u gorinaznalenoj

puoomocnika.

Sibenik, 2 oktobra 1918.
0d c. k. kotarskog suda. Odio I.

Poslovni broj P. 8-9
1
OGLAS

e oduzimanju svojevlasnosti. § 67 R.
oduz. sv.,, [1. m. p. 00 14 jula 1916,
br. 24 1. n.

Zakljuékom c. k. kotarskog suda

Cs
00 0Oana 29 maja 1918

u Potomje potpuno Ouzefa
svojevlasnost radi duSevne bolesti,
Skrbnikom bi imenovan Antun Por-
tolan pok. Ivana iz Potomja.
Orebié, 4 oktobra 1918.
| 00 c. k. kotarskog Suda. Odio II.

Firm. 231-18
| Sing. [. 108
PROMIJENA I DODATCI U VECUPI-
SANIM INOKOSNIM TURTKAMA.

Bilo je upisano u reg. Sinj-

Naziv tvrtke ima glasiti: <Ljekarna
Savera Varda=.

Ulasnik turtke: Sever Varda pok.
Vicka potpisivati ¢e za nazivom firme
Sever Varoa.

Ima se brisati naziv

turtke: Lje-

karna [Laure ud. Nikoli¢, Orzana u
najam 00 Severa Varda.

Nadnevak upisa: 12 septembra
1918.

Split, 10 septembra 1918.
0d c. k. okruznog kao trgovackog
su®a, Odio IV.

Firm. 168-18
| Reg. A. 4
PROM]JENE I DODATCI U VEC UPI-
SANIM DRUSTVENIM TVRTKAMA.
| Sjediste: Selca.

Naziv: Braca Didolici.

Bilo je upisano u 1eg. A.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog Namjesridtva.

: |

Clanovi {vrtke <Braca Didolici?,
Tome Didoli¢ i Petar-Kresimir Di-
doli¢ potpisuju za firmu <Braca Di-
dolié» svaki samostalno svojim ime-
nom.

Brise se upisba da ¢e Toma Di- ‘

doli¢ i Petar-Kresimir Didoli¢ potpi-

sivati zajedno «Brada Didoli¢i» To-

ma' Didolié, Petar-Kredimir Didolic.
Nadnevak upisanja: 12 septembra

1918.

Split, 13 septembra 1918.

c. k. okruznog kao trgovackog

Suda. Oovio IV.

0d

Firm. 251-18
Zaor. 1. 73
PROMJENA I DQDATCI U VEC OPI-
SANIM ZADRUZNIM TVRTKAMA.
Sjedidte: Dol na Hvaru.
Naziv: Seoska Blagajna za stednju
i zajmove, zadruga uknjizena na
neograni¢eno jamcenije.
Bilo je upisano u Reg. za zadruge.

Promjena ¢lana uprave : [Na glavnoj |

skupStini obdrzanoj na 3 augusta
1918 u Dolu na Hvaru bio je izabran
vijeénikom ravnateljstva Ivan Dru-
sevic pok. Tome iz Dola, koji ce
podpisivati: Ivan Druzevic.
Odstupio: Sausevi¢ Simun
Jurja.
Nadnevak upisanja: 20 septembra
1918.
Q

pok.

19 septembra 1918.

okruznog kao trgovatkog
Suda. Odio IV.

plit,

0d k.

C.

Firm. 10-18.
Cons. 1. 5

PROMIENE NASTALE U VEC UPI-
SANIM ZADRUGAMA.

Bilo je upisano u registar za za-
druge: Sjediste tvrtke : Glavaticié, tvrt-
ka glasi: Srpska zemijoradnicka za-
druga, protokolisano udruzenje sa
neogranicenim jamstvom.

Promjena: Na glavnoj vanrednoj
skupstini 0d 25 ovog mjeseca bili su
izabrani kao predsjednikov zamjenik
Niko Marko Parapid, teZzak u Glava-
ti¢i¢ a mjesto dosadanjeg Vuka Pa-
rapida pok. Jova, kao poslovogija
Milog Savov (Mikijelj, ucitelj u Gla-
vati¢uéu mijesto dosadasdnjeg Nikole
Mikijelja Filipova, a kao &lanovi u-

prave Pere pok. Vasa Parapi0 i Vu- |

ko pok- Nika ' Lazarevia, tezaci u
Glavati¢i¢u, te Marko Simun pok.
Nika u Kubasima mijesto dosadasnjih
Nika Beéira, Vuka Lazarevicaa pok.
lva i Jova Parapida. -
Istodobno odregjuje se ispravak u
regisiru imena predsjednika Pera
Budina pok. Stijepa tezaka iz Kubaza
mjesto pogresnog uneSenog imena
Pava Budina-.pok. Stijepa.
Dan upisa 30 augusfa 1918,
Kotor, 29 augusta 1918.
0d c¢. k. okruznog Suoa.

Firm. 363-18 |

Zadr. 'l. 113
PROMJENA I DODATCI U VECUPI-
SANIM ZADRUZDIM TUVRTKAMA.

Sjedidte: Donji Humac.

Naziv: Seoska Blagajna za $tednju
i zajmove, zadruga uknjizena na neo-
grani¢eno jamcenije.

Bilo je upisano u registar za za-
druge: ‘

Promjena pravilnika: Na glavnoj
Skupstini obOrzanoj oneva 25 augu-
sta 1918 u D. Humcu, bila je gla-
sovana promjena ¢lanka 7 og. zaor.

| 0d c. k. okruznog kao trgovackog

|

|
|
|
{

|
|
|
l

| noj sjednici obdrzanoj dneva 1 apri- |

| F. Ostojic.

l

pravilnika po kojem se povisuje za-'}

druzni 0dio 00 25 na 50 Kr.
Nadnevak upisanja: 2 oktobra 1918.

Split, 1 oktobra 1918.

00 c. k. okruznog kao trgovackog
suda. Odio IV.

Firm. 114-i8
Zaor. 11. 109.

PROMIJENE 1 DODACI U VEC UPI-
SANIM ZADRUZNIM TVRDKAMA.

Sjediste: Bol. 3

Naziv: Ribarska Zadruga, registro-
vana na ograni¢eno jamcenije.

Bijlo je upisano u reg. za zadruge: |

Promijena Clana uprave: Na glav-

la 1918 na Bolu, bio je izabran §
¢lanom uprave Florio Ostoji¢ kao |

potpredsjednik, koji ce poxpisivati:!

Ante Kukoé¢ i Ante Plenkovi¢ bili
su ponovno izabrani u njihovoj Casti,
te ¢e poopisivati kao i dosada.

Odstupio : lvan Cubretovic.

Nadnevak upisanja: 2 oktobra¥918.

Split, 1 oktobra 1918.

Suda. Odio IV.

Firm. 258-18

\ Zaor. 111. 98
| PROMJENE | DODATCI U VEC UPI-

SADIM ZADRUZNIM TVRTKAMA.

Sjediste: Jesenice. ‘.

Naziv: Primorska Stedionica re-
gistrovana sa ogranifenim jamstvom.

Bilo je upisano u registar za
zaoruge: :

Promjena ¢lanova uprave: Na
sjednici nadzornog vijeca obdrzanoj
dneva 30 jula 1918 u Jesenicama
bili su izabrani ¢lanovi uprave: Don|
Frano Ivanidevi¢ pok. Josipa, Brai-
Zevi¢ Frano pok. lvana, koji ce pot-|
pisivati: Don F. lvanievi¢, Frane|
Brailevic. ‘

Odstupili: Juraj Kapié, Ivan Pefri€]
Jvanov.

Nadnevak upisanija : 2 oktobra 1918

Split, 1 oktobra 1918.

k. okruZnog kao trgovackog
Suda. Odio IV.

Firm. 201/18
Zaor. 1. 107.

PROMJENE I DODATCI U VEC UPI-
SANIM ZADRUZNIM TVRTKAMA:

Sjediste: Tulepi.

(@ [0 )l
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Br. 21912-Lawa

Opce Direkti

C k. central
augusta 1918 ustar
skih tvornica ove ¢

. (Za veletrs
urede) kr. 18 za ]

Za tkane vrec
pakovanje u batv
pirne vrece dnevna

Kod silianja
tvornice cementa
jaméevina placa
ako se vrece povr

Ao se preke
knaditi pristojbina

L Za oslale
J€ povisica cijena
e cljene  ra;
lmhn‘:nc prema ovi
v_/.a cemente,
poviSica do hr. 1.
i 4 cemena |
ol
L 14755-Lawa,
1918 by 69,

ani(,L |

Naziv: Uljarska zadruga uknjizena

na ogranieno jaméenije.

Bilo je upisano u reg. za zadruge:§

Na glavnoj skupstini obdrZanoj

dneva 1 septembra 1918 u Tulepi-§

ma. bili su izabrani: Simi¢ Vjekoslav
pok. Mije posiednik iz Tufepa, bla-
gajnikom a Brbi¢ Ante pok. Petra

posjednik iz Tulepa potprgbsie_bni- ]
kom, koiji ¢e potpisivati V. Simic, A

Brbic.
Ponovno je izabran predsjednikom |

Simi¢ Simun pok. Mate, koji ¢e pod- §

Odstupili: Buseli¢ Ante pok. lva-
na i Viskovié Ivan pok. Simuna. !
Nadnevak upisanja: 2 oktobra 1918 |

Split, 1 oktobra 1918.

0d c. k. okruznog kao trgovatkog
Suda. Odio IV.
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